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JavierLabadíaTolón
Typewritten Text
No tocar la superficie de los LED con los dedos, utilice protecciones antiestáicas nivel 4 para manipular el interior / Do no touch LED surface with fingers, use leve 4 ESD protective gloves to manipulate interior parts. 
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Compruebe antes de realizar labores de montaje, puesta a punto o reparaciones que la alimentación está desconectada / Make sure the cables are disconnected from the power supply before assembly, maintenance or repair work.
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Atornille las bridas a la pared, de tal forma que queden colocadas justo al lado de las tapas. Tome medida de la distancia antes del conexionado de la luminaria / Screw the clamps to the wall/ceiling, placed just near the closed caps. Take measure before connecting power.
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No está permitido cambiar ni modificar la estructura mecánica o eléctrica de las luminarias. Changing or modifying the mechanical or electrical structure of the luminaries is prohibited.
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Los prensaestopas y/o tapón deberán estar bien cerrados, completos y firmemente anclados. The glands and / or plug must be well closed, complete and firmly anchored.

JavierLabadíaTolón
Typewritten Text

JavierLabadíaTolón
Typewritten Text

JavierLabadíaTolón
Typewritten Text

JavierLabadíaTolón
Typewritten Text
Si la luminaria se coloca en posición vertical, se debe colocar la tapa ciega en la parte superior y la tapa con alimentación en la parte inferior / If the light fitting is installed in vertical position, the cap without hole must be placed in the lower position. 
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No esta permitido cambiar ni modificar la estructura mecaníca o electrica de las luminarais ni abrir la misma para reemplazar la fuente de luz salvo autorización por Airfal / It is not allowed to change or modify the chanical or electrical estructure of the luminaires nor open it to replace the light source unless expressly allowed by Airfal. 




